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DE | Seecode 2-in-1 Handy-Wallet mit
Kartenetui, RFID-Schutz und Stand-
funktion

Vielen Dank, dass Sie sich fiir unser 2-in-1 Handy-
Wallet mit Kartenetui, RFID-Schutz und Standfunktion
entschieden haben.

Dieses hochwertige Accessoire aus Echtleder ver-
bindet elegantes Design, praktische Funktionalitat und
moderne Sicherheit in einem kompakten Format. Das
Wallet dient als Kartenhalter, Smartphone-Stand und
RFID-Schutz zugleich und ist damit der ideale Begleiter
fir Alltag, Beruf und Reisen.

Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung sorgfaltig
durch, um das Produkt sicher und optimal zu nutzen.

Lieferumfang
. 1 x Handy-Wallet mit Kartenetui — RFID- und
Standfunktion

. 2 x selbstklebende Metallringe fiir Smartphones
oder Schutzhiillen
. 1 x Bedienungsanleitung

Technische Daten

Material Hochwertiges Echtleder
Kartenkapazitat Bis zu 3 Karten
Befestigung Magnetisch
RFID-SchutzJa

Standfunktion Hoch- und Querformat
Abmessungen 19,5x7,0x1,5¢cm
Gewicht ca.70g
Produktbeschreibung

Das 2-in-1 Handy-Wallet vereint Kartenetui mit RFID-
Schutz und Smartphone-Stand in einem stilvollen und
kompakten Design.

Das Kartenfach bietet Platz fiir bis zu drei Karten und
schiitzt diese gleichzeitig vor unbefugtem Auslesen
durch RFID-Lesegerate. Die integrierte RFID-Schutz-
schicht reduziert das Risiko des kontaktlosen Daten-
diebstahls und sorgt fiir zusétzliche Sicherheit im Alltag.
Dank der magnetischen Befestigung lasst sich das



Wallet einfach an kompatiblen Smartphones oder
Smartphone-Hiillen anbringen. Dariiber hinaus kann
das Wallet als praktischer Smartphone-Stand ver-
wendet werden.

Das hochwertige Echtleder Uberzeugt durch seine
angenehme Haptik, seine elegante Optik und seine
hohe Strapazierfahigkeit. Mit der Zeit entwickelt das
Leder eine natiirliche Patina und erhalt dadurch seinen
individuellen Charakter.

Anwendung

Karten einsetzen

1. Schieben Sie lhre Karten vorsichtig in das
Kartenfach.

2. Das Wallet bietet Platz fiir bis zu drei Karten.

3. Achten Sie darauf, die maximale Kartenanzahl
nicht zu Uberschreiten, um eine optimale Funk-
tion zu gewéhrleisten.

Magnetische Befestigung

1. Positionieren Sie das Wallet auf der Riickseite
eines kompatiblen Smartphones oder einer
kompatiblen Smartphone-Hiille.

2. Die integrierte Magnetbefestigung richtet sich
automatisch aus.

3. Uberpriifen Sie vor jeder Nutzung den sicheren
Sitz des Wallets.

Verwendung der mitgelieferten Metallringe

Fiir Smartphones oder Schutzhillen ohne integrierte

Magnetaufnahme (MagSafe-Magnetring) liegen zwei

selbstklebende Metallringe bei.

1. Reinigen Sie die Riickseite des Smartphones
oder der Schutzhiille griindlich.

2. Entfernen Sie Staub, Fett und Schmutz von der
Klebeflache.

3. Ziehen Sie die Schutzfolie vom Metallring ab.

4. Platzieren Sie den Ring mittig auf der Riickseite
des Smartphones oder der Schutzhiille.

5. Drlicken Sie den Ring fiir mehrere Sekunden
festan.

6.  Lassen Sie den Kleber vor der ersten Nutzung
maglichst mehrere Stunden aushérten.

Hinweis: Achten Sie darauf, dass die selbstklebenden
Metallringe fest und vollstandig auf der Oberflache
haften. Beschadigte, verschmutzte oder ungeeignete
Oberfléachen kénnen die Haftkraft beeintrachtigen und
zum Ablésen des Kartenhalters fiihren.



Nutzung der Standfunktion

1. Klappen Sie das Wallet vorsichtig auf.

2. Positionieren Sie das Smartphone im gew(insch-
ten Betrachtungswinkel.

3. Die Standfunktion kann sowohl im Hochformat
als auch im Querformat genutzt werden.

4. Verwenden Sie die Standfunktion nur auf ebenen
und stabilen Oberflachen.

Ideal fiir Videotelefonie, Streaming, Online-Meetings,

Préasentationen oder das komfortable Betrachten von

Inhalten.

RFID-Schutz
Das Wallet verfiigt tiber eine integrierte RFID-Schutz-
funktion.

RFID (Radio Frequency Identification) wird bei vielen
Kreditkarten, Bankkarten, Ausweisen und Zugangskar-
ten eingesetzt. Die integrierte Schutzschicht erschwert
das unbefugte Auslesen dieser Karten durch externe
Lesegerate und erhoht somit die Sicherheit Ihrer
personlichen Daten.

Bitte beachten Sie, dass kein RFID-Schutz einen ab-
soluten Schutz gegen alle denkbaren Auslesemethoden
garantieren kann.

Pflegehinweise

Das verwendete Echtleder ist ein Naturprodukt und

kann in Farbe und Struktur leicht variieren.

Fiir eine lange Lebensdauer empfehlen wir:

. Reinigung ausschlieRlich mit einem weichen,
trockenen Tuch

. Keine aggressiven Reinigungsmittel oder
Ldsungsmittel verwenden

. Vor langerer Feuchtigkeitseinwirkung schiitzen

. Direkte Sonneneinstrahlung und extreme Tempe-
raturen vermeiden

. Bei Bedarf geeignete Lederpflegeprodukte
verwenden

Mit der Zeit entwickelt das Leder eine natiirliche Patina,

die den individuellen Charakter des Produkts unter-

streicht.

Sicherheitshinweise

Hinweise zur Magnethalterung

Dieses Produkt enthalt Magnete.

. Uberpriifen Sie regelméRig den sicheren Sitz
des Wallets.

. Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Bescha-
digungen an Magneten oder Material erkennbar
sind.



Hinweise zu den Metallringen

. Die selbstklebenden Metallringe missen auf
einer sauberen, trockenen und glatten Ober-
flache angebracht werden.

. Die Haftkraft kann je nach Material und Ober-
flachenbeschaffenheit variieren.

. Beschédigte, verschmutzte oder strukturierte
Oberflachen kdnnen die Klebewirkung beein-
tréchtigen.

. Kontrollieren Sie regelmaRig den festen Sitz der
Metallringe.

Allgemeine Sicherheitshinweise

. Das Produkt ist kein Spielzeug und sollte auler-
halb der Reichweite von Kindern aufbewahrt
werden.

. Verwenden Sie das Produkt ausschlieBlich be-
stimmungsgemaR.

. Lassen Sie das Smartphone mit ausgeklappter
Standfunktion nicht unbeaufsichtigt auf instabilen
Oberflachen stehen.

. Vermeiden Sie starke StoRRe, Schlage oder iiber-
maRige Belastungen.

Haftungsausschluss

Der Hersteller und Verkaufer ibernehmen keine
Haftung fiir Schaden, die durch unsachgemafe Ver-
wendung, unsachgemafe Montage, Zweckentfremdung
oder Nichtbeachtung dieser Bedienungsanleitung
entstehen.

Fir Schaden an Smartphones, Schutzhtillen, Karten,
Datentragern oder sonstigen Gegensténden, die durch
unsachgeméafe Nutzung, &dufere Einwirkungen oder
eine unzureichende Befestigung verursacht werden,
wird keine Haftung ibernommen.

Die RFID-Schutzfunktion dient der Erhdhung der Daten-
sicherheit, stellt jedoch keinen absoluten Schutz gegen
samtliche Ausleseverfahren oder Sicherheitsrisiken dar.
Technische Anderungen sowie Anderungen in Design,
Material und Produktausfiihrung bleiben vorbehalten.
Die gesetzlichen Gewahrleistungsrechte des Verbrau-
chers bleiben hiervon unberihrt.

Garantie & Gewahrleistung

Gesetzliche Gewéhrleistung

Fir dieses Produkt gelten die gesetzlichen Gewahr-
leistungsrechte.

Die gesetzliche Gewahrleistungsfrist betragt 24 Monate
ab Kaufdatum.

Diese Rechte stehen lhnen als Kaufer unabhéngig

von einer eventuell zusatzlich gewahrten freiwilligen
Garantie zu.



Freiwillige Garantie

Zusétzlich zur gesetzlichen Gewahrleistung gewahren
wir eine freiwillige Garantie von 6 Monaten ab Kauf-
datum.

Diese Garantie gilt europaweit und setzt die Vorlage
eines Kaufbelegs voraus.

Die freiwillige Garantie deckt Material- und Herstel-
lungsfehler ab, die trotz sorgféltiger Qualitatskontrolle
vor dem Versand auftreten kbnnen.

Von der freiwilligen Garantie ausgeschlossen sind
insbesondere:
. Veranderungen oder Modifikationen des Produk-
tes ohne unsere Zustimmung
. Verwendung des Produktes in einer Weise,
die nicht der bestimmungsgemaRen Nutzung
entspricht
Vorgehen im Gewahrleistungs- oder Garantiefall
Bitte senden Sie das vollstandige Produkt in transport-
sicherer Verpackung an die Verkaufsstelle zuriick, von
der es erworben wurde.

Legen Sie lhrer Riicksendung bitte bei:

. eine Beschreibung des festgestellten Mangels,

. den Original-Kaufbeleg als Nachweis fiir Gewahr-
leistung bzw. Garantie.

Der Verkaufer prift den gemeldeten Mangel und behélt
sich das Recht auf Nacherfiillung vor einer eventuellen
Erstattung des Kaufpreises vor.

Fir den Fall, dass ein berechtigter Garantie- oder
Gewahrleistungsanspruch besteht, werden alle erforder-
lichen Transportkosten erstattet.

Die Inanspruchnahme der gesetzlichen Méangelrechte
ist fiir den Kaufer unentgeltlich.

Aligemeine Hinweise

© Urheberrecht

Diese Anleitung ist urheberrechtlich geschiitzt. Ver-
vielfaltigungen oder Abbildungen, auch in veranderter
Form, sind nur mit schriftlicher Zustimmung des
Herstellers erlaubt.

&

Umweltschutz

Die Verpackung des Produkts besteht aus recycling-
fahigen Materialien. Bitte entsorgen Sie diese sortenrein
liber die vorgesehenen Sammelsysteme (z. B. Papier,
Kunststoff oder Wertstofftonne).



Entsorgung des Produkts

Bitte entsorgen Sie das Produkt und die Verpackungs-
materialien gemaR den geltenden ortlichen Vorschriften.
Fihren Sie Verpackungsmaterialien nach Méglichkeit
dem Recycling zu.

Durch die ordnungsgemafe Entsorgung von Produkt
und Verpackung leisten Sie einen wichtigen Beitrag
zum Umweltschutz und zur nachhaltigen Nutzung von
Ressourcen.

Bitte informieren Sie sich bei Ihrer zustandigen
kommunalen Entsorgungsstelle lber die geltenden
Entsorgungs- und Recyclingmdglichkeiten.



EN | SEECODE 2-in-1 Phone Wallet
with Card Holder, RFID Protection
and Stand Function

Thank you for choosing our 2-in-1 Phone Wallet with
Card Holder, RFID Protection and Stand Function.

This premium genuine leather accessory combines ele-
gant design, practical functionality, and modern security
in a compact format. The wallet serves as a card holder,
smartphone stand, and RFID shield, making it the ideal
companion for everyday use, work, and travel.

Please read these operating instructions carefully to
ensure safe and optimal use of the product.

Package Contents

J 1 x Phone Wallet with Card Holder — RFID and
Stand Function

. 2 x Self-adhesive metal rings for smartphones or
protective cases

J 1 x User Manual

Technical Data

Material: Premium genuine leather
Card capacity: Up to 3 cards

Attachment: Magnetic

RFID protection: Yes

Stand function: Portrait and landscape mode
Dimensions: 19.5x7.0x1.5¢cm

Weight: Approx. 709

Product Description

The 2-in-1 Phone Wallet combines a card holder with
RFID protection and a smartphone stand in a stylish
and compact design.

The card compartment holds up to three cards while
protecting them from unauthorized scanning by RFID
readers. The integrated RFID shielding layer reduces
the risk of contactless data theft and provides additional
security in everyday life.

Thanks to the magnetic attachment system, the wallet
can be easily attached to compatible smartphones or
smartphone cases. It can also be used as a practical
smartphone stand.



The premium genuine leather offers a pleasant feel, an
elegant appearance, and excellent durability. Over time,
the leather develops a natural patina, giving it a unique
character.

Usage

Inserting Cards

1. Carefully slide your cards into the card compart-
ment.

2. The wallet can hold up to three cards.

3. Do not exceed the maximum card capacity to
ensure optimal performance.

Magnetic Attachment

1. Position the wallet on the back of a compatible
smartphone or smartphone case.

2. Theintegrated magnetic attachment will automa-
tically align itself.

3. Check that the wallet is securely attached before
each use.

Using the Included Metal Rings

For smartphones or cases without an integrated magne-

tic mounting system (MagSafe magnetic ring), two

self-adhesive metal rings are included.

1. Thoroughly clean the back of the smartphone
or case.

2. Remove dust, grease, and dirt from the surface.

3. Peel off the protective film from the metal ring.

4. Place the ring centrally on the back of the smart-
phone or case.

5. Press firmly for several seconds.

6. Allow the adhesive to cure for several hours
before first use.

Note: Ensure that the metal rings adhere firmly and
completely to the surface. Damaged, dirty, or unsuitable
surfaces may reduce adhesion and cause the wallet

to detach.

Using the Stand Function

1. Carefully unfold the wallet.

2. Position the smartphone at the desired viewing
angle.

3. The stand function can be used in both portrait
and landscape orientation.

4. Use the stand function only on flat and stable
surfaces.

Ideal for video calls, streaming, online meetings,
presentations, or comfortable content viewing.



RFID Protection
The wallet features integrated RFID protection.

RFID (Radio Frequency Identification) is used in many
credit cards, bank cards, ID cards, and access cards.
The integrated shielding layer helps prevent unautho-
rized reading of these cards by external devices and
increases the security of your personal data.

Please note that no RFID protection can guarantee ab-
solute protection against all possible scanning methods.

Care Instructions

. Clean only with a soft, dry cloth.

. Do not use aggressive cleaning agents or
solvents.

. Protect from prolonged exposure to moisture.

. Avoid direct sunlight and extreme temperatures.

. Use suitable leather care products when
necessary.

Safety Information

Magnetic Holder

. This product contains magnets.

. Regularly check that the wallet is securely
attached.

. Do not use the product if magnets or materials
are damaged.

Metal Rings

. Apply only to clean, dry, and smooth surfaces.

. Adhesion may vary depending on the material
and surface condition.

. Damaged, dirty, or textured surfaces may reduce
adhesive performance.

. Regularly check that the rings remain firmly
attached.

General Safety

. This product is not a toy and should be kept out
of reach of children.

. Use only as intended.

. Do not leave a smartphone unattended on unsta-
ble surfaces while using the stand function.

. Avoid strong impacts, shocks, or excessive force.



DISCLAIMER

The manufacturer and seller accept no liability for
damage caused by improper use, improper installation,
misuse, or failure to follow these instructions.

The RFID protection function improves data security but
does not provide absolute protection against all reading
methods or security risks.

Voluntary Warranty

In addition to the statutory warranty rights, we provide
a voluntary warranty of 6 months from the date of
purchase.

This warranty is valid throughout Europe and requires
proof of purchase.

The voluntary warranty covers material and manufac-
turing defects that may occur despite careful quality
control prior to shipment.

The voluntary warranty does not cover, in particular:

. Alterations or modifications to the product made
without our consent

. Use of the product in a manner that is not consis-
tent with its intended purpose

Warranty and Claims Procedure

Please return the complete product in secure transport

packaging to the retailer from whom it was purchased.

Please include the following with your return:

. A description of the identified defect

. The original proof of purchase as evidence for
warranty or guarantee claims

The seller will inspect the reported defect and reserves

the right to provide repair or replacement before issuing

any refund of the purchase price.

If a valid warranty or guarantee claim is confirmed, all
necessary transportation costs will be reimbursed.
The exercise of statutory consumer rights is free of
charge for the purchaser.



General Information

© Copyright

This manual is protected by copyright. Reproduction or
distribution, including in modified form, is permitted only
with the written consent of the manufacturer.

&

Environmental Protection

The product packaging is made from recyclable
materials. Please dispose of these materials separately
through the appropriate collection and recycling sys-
tems (e.g., paper, plastic, or recyclable waste bins).

Product Disposal

Please dispose of the product and its packaging ma-
terials in accordance with applicable local regulations.
Whenever possible, recycle the packaging materials.
Proper disposal of the product and its packaging helps
protect the environment and supports the sustainable
use of natural resources.

For information on applicable disposal and recycling
options, please contact your local waste management
authority.






FR | SEECODE Portefeuille magnét-
ique 2-en-1 pour smartphone avec
porte-cartes, protection RFID et
fonction support

Merci d‘avoir choisi notre portefeuille magnétique 2-en-
1 pour smartphone avec porte-cartes, protection RFID
et fonction support.

Cet accessoire haut de gamme en cuir véritable associe
un design élégant, une fonctionnalité pratique et une
sécurité moderne dans un format compact. Il fait a la
fois office de porte-cartes, de support pour smartphone
et de protection RFID, ce qui en fait le compagnon idéal
pour le quotidien, le travail et les voyages.

Veuillez lire attentivement ce mode d‘emploi afin d‘utili-
ser le produit de maniére sire et optimale.

Contenu de la livraison

. 1 x portefeuille magnétique pour smartphone
avec porte-cartes, protection RFID et fonction
support

. 2 x anneaux métalliques autocollants pour smart-
phones ou coques de protection

. 1 x mode d‘emploi

Caractéristiques techniques

Matériau : cuir véritable de haute qualité
Capacité : jusqu‘a 3 cartes

Fixation : magnétique

Protection RFID : oui

Fonction support : mode portrait et paysage
Dimensions : 19,5x7,0x1,5¢cm

Poids : env. 709

Description du produit

Le portefeuille magnétique 2-en-1 pour smartphone
associe un porte-cartes avec protection RFID et un
support pour smartphone dans un design élégant et
compact.

Le compartiment pour cartes peut accueillir jusqu‘a trois
cartes tout en les protégeant contre toute lecture non
autorisée par des lecteurs RFID. La couche de protec-
tion RFID intégrée réduit le risque de vol de données
sans contact et offre une sécurité supplémentaire au
quotidien.

Gréace a son systéme de fixation magnétique, le
portefeuille peut étre facilement fixé a des smartphones
ou coques compatibles. Il peut également étre utilisé
comme support pratique pour smartphone.

Le cuir véritable de haute qualité séduit par son toucher



agréable, son apparence élégante et sa grande résis-
tance a l'usure. Avec le temps, le cuir développe une
patine naturelle qui lui confére un caractére unique.

Utilisation

Insertion des cartes

1. Glissez délicatement vos cartes dans le compar-
timent prévu a cet effet.

2. Le portefeuille peut contenir jusqu‘a trois cartes.

3. Ne dépassez pas la capacité maximale afin de
garantir un fonctionnement optimal.

Fixation magnétique

1. Positionnez le portefeuille a I'arriére d'un smart-
phone ou d‘une coque compatible.

2. Le systéme magnétique intégré s'aligne automa-
tiquement.

3. Vérifiez avant chaque utilisation que le porte-
feuille est correctement fixé.

Utilisation des anneaux métalliques fournis

Pour les smartphones ou coques ne disposant pas

d'un systéme magnétique intégré (anneau magnétique

MagSafe), deux anneaux métalliques autocollants sont

fournis.

1. Nettoyez soigneusement I‘arriére du smartphone
ou de la coque.

2. Eliminez toute trace de poussiére, de graisse ou
de saleté.

3. Retirez le film de protection de I'anneau
métallique.

4. Placez I'anneau au centre de I'arriére du smart-

phone ou de la coque.

Appuyez fermement pendant plusieurs secondes.

6.  Laissez I'adhésif durcir pendant plusieurs heures
avant la premiére utilisation.

o

Remarque : veillez a ce que les anneaux métalliques
adhérent parfaitement a la surface. Les surfaces en-
dommagées, sales ou inadaptées peuvent réduire I'ad-
hérence et entrainer le détachement du porte-cartes.

Fonction support

1. Dépliez délicatement le portefeuille.

2. Positionnez le smartphone selon I'angle de vision
souhaité.

3. Lafonction support peut étre utilisée aussi bien
en mode portrait qu‘en mode paysage.

4. Utilisez uniqguement cette fonction sur une
surface plane et stable.

Idéal pour les appels vidéo, le streaming, les réunions

en ligne, les présentations ou le visionnage confortable

de contenus.



Protection RFID

Le portefeuille est équipé d‘'une protection RFID
intégrée.

La technologie RFID (Radio Frequency Identification)
est utilisée dans de nombreuses cartes bancaires,
cartes de crédit, cartes d‘identité et cartes d‘accés. La
couche de protection intégrée complique toute tentative
de lecture non autorisée de ces cartes par des appareils
externes et contribue ainsi a renforcer la sécurité de vos
données personnelles.

Veuillez noter qu‘aucune protection RFID ne peut
garantir une protection absolue contre toutes les métho-
des de lecture existantes.

Conseils d‘entretien

Le cuir véritable utilisé est un matériau naturel dont la

couleur et la texture peuvent légérement varier.

Pour prolonger la durée de vie du produit, nous

recommandons :

. Nettoyer uniquement avec un chiffon doux et sec

. Ne pas utiliser de produits de nettoyage agressifs
ni de solvants

. Protéger le produit contre une exposition prolon-
gée a I'humidité

. Eviter 'exposition directe au soleil et aux tempé-
ratures extrémes

. Utiliser, si nécessaire, des produits d'entretien
adaptés au cuir

Avec le temps, le cuir développera une patine naturelle

qui soulignera le caractére unique du produit.

Consignes de sécurité

Consignes relatives a la fixation magnétique

Ce produit contient des aimants.

. Vérifiez régulierement que le portefeuille est
correctement fixé.

. N'utilisez pas le produit si les aimants ou le
matériau présentent des dommages visibles.

Consignes relatives aux anneaux métalliques

. Les anneaux métalliques autocollants doivent
étre appliqués sur une surface propre, séche
et lisse.

. La force d'adhérence peut varier en fonction du
matériau et de |'état de la surface.

. Les surfaces endommagées, sales ou structu-
rées peuvent réduire I'efficacité de I‘adhésif.

. Vérifiez réguliérement que les anneaux métall-
iques sont solidement fixés.



Consignes générales de sécurité

. Ce produit n‘est pas un jouet et doit étre conser-
vé hors de portée des enfants.

. Utilisez le produit uniqguement conformément a sa
destination prévue.

. Ne laissez pas le smartphone sans surveillance
sur une surface instable lorsque la fonction
support est utilisée.

. Evitez les chocs importants, les coups ou toute
sollicitation excessive.

Exclusion de responsabilité

Le fabricant et le vendeur déclinent toute responsabilité
pour les dommages résultant d'une utilisation incorrec-
te, d'un montage inapproprié, d'un usage détourné ou
du non-respect des présentes instructions.

Aucune responsabilité ne pourra étre engagée pour les
dommages causés aux smartphones, coques de pro-
tection, cartes, supports de données ou autres objets
résultant d'une utilisation inappropriée, d‘influences
extérieures ou d'une fixation insuffisante.

La fonction de protection RFID vise a renforcer la sécu-
rité des données, mais ne constitue pas une protection
absolue contre toutes les méthodes de lecture ou tous
les risques de sécurité.

Sous réserve de modifications techniques ainsi que de
changements concernant la conception, les matériaux
ou les caractéristiques du produit.

Les droits Iégaux du consommateur en matiére de
garantie restent inchangés.

Garantie et droits légaux

Garantie légale

Ce produit bénéficie des droits légaux de garantie
applicables.

La période de garantie légale est de 24 mois a compter
de la date d'achat.

Ces droits vous sont accordés en tant qu‘acheteur
indépendamment de toute garantie commerciale
supplémentaire éventuellement proposée.

Garantie commerciale volontaire

En complément de la garantie légale, nous accordons

une garantie commerciale volontaire de 6 mois a

compter de la date d‘achat.

Cette garantie est valable dans toute I'Europe et néces-

site la présentation d'une preuve d'achat.

La garantie couvre les défauts de matériaux et de fabri-

cation pouvant apparaitre malgré les contrdles qualité

effectués avant I'expédition.

Sont notamment exclus de cette garantie :

. Les modifications ou transformations du produit
réalisées sans notre autorisation

. Toute utilisation du produit non conforme & son
usage prévu



Procédure en cas de réclamation au titre de la garantie
Veuillez retourner le produit complet dans un emballage
approprié et sécurisé au point de vente auprés duquel

il a été acheté.

Veuillez joindre a votre retour :

. Une description du défaut constaté

. Le justificatif d‘achat original servant de preuve
de garantie

Le vendeur examinera le défaut signalé et se réserve le

droit de procéder a une réparation ou @ un rempla-

cement avant tout éventuel remboursement du prix

d‘achat.

Si la réclamation est reconnue comme fondée, tous les

frais de transport nécessaires seront remboursés.

L'exercice des droits Iégaux liés aux défauts de confor-

mité est gratuit pour |‘acheteur.

Informations générales

© Droits d‘auteur

Le présent mode d‘emploi est protégé par le droit d'au-
teur. Toute reproduction ou représentation, méme sous
une forme modifiée, est interdite sans I'autorisation
écrite préalable du fabricant.

&

Protection de I‘environnement

L‘emballage du produit est composé de matériaux re-
cyclables. Veuillez les trier et les éliminer via les filiéres
de collecte appropriées (papier, plastique ou conteneurs
de recyclage).

Elimination du produit

Veuillez éliminer le produit et ses matériaux d‘emballage
conformément aux réglementations locales en vigueur.
Dans la mesure du possible, les matériaux d‘emballage
doivent étre recyclés.

Une élimination appropriée du produit et de son embal-
lage contribue a la protection de I‘environnement ainsi
qu'‘a l'utilisation durable des ressources naturelles.
Pour connaitre les possibilités de collecte, de recyclage
et d'élimination applicables dans votre région, veuillez
contacter votre service local de gestion des déchets.
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NL | SEECODE 2-in-1 Smartphone-
Wallet met kaarthouder, RFID-be-
scherming en standaardfunctie

Bedankt dat u hebt gekozen voor onze 2-in-1 smart-
phone-wallet met kaarthouder, RFID-bescherming en
standaardfunctie.

Dit hoogwaardige accessoire van echt leer combineert
een elegant ontwerp, praktische functionaliteit en
moderne veiligheid in een compact formaat. De wallet
fungeert tegelijkertijd als kaarthouder, smartphone-
standaard en RFID-bescherming en is daarmee de
ideale metgezel voor dagelijks gebruik, werk en reizen.
Lees deze gebruiksaanwijzing zorgvuldig door om het
product veilig en optimaal te gebruiken.

Inhoud van de verpakking

. 1 x smartphone-wallet met kaarthouder, RFID-
bescherming en standaardfunctie

. 2 x zelfklevende metalen ringen voor smart-
phones of beschermhoesjes

. 1 x gebruiksaanwijzing

Technische gegevens

Materiaal: Hoogwaardig echt leer
Kaartcapaciteit: Tot 3 kaarten

Bevestiging: Magnetisch
RFID-bescherming: Ja

Standaardfunctie: Staande en liggende stand
Afmetingen: 19,5x7,0x1,5¢cm
Gewicht: ca. 709

Productbeschrijving

De 2-in-1 smartphone-wallet combineert een kaarthou-
der met RFID-bescherming en een smartphone-stand-
aard in een stijlvol en compact ontwerp.

Het kaartvak biedt ruimte voor maximaal drie kaarten
en beschermt deze tegelijkertijd tegen ongeoorloofd
uitlezen door RFID-lezers. De geintegreerde RFID-be-
schermingslaag vermindert het risico op contactioze
gegevensdiefstal en zorgt voor extra veiligheid in het
dagelijks leven.

Dankzij de magnetische bevestiging kan de wallet een-
voudig worden bevestigd aan compatibele smartphones
of smartphonehoesjes. Daarnaast kan de wallet worden
gebruikt als praktische smartphone-standaard.



Het hoogwaardige echte leer overtuigt door zijn
aangename gevoel, elegante uitstraling en hoge
duurzaamheid. Na verloop van tijd ontwikkelt het leer
een natuurlijke patina, waardoor het zijn eigen unieke
karakter krijgt.

Gebruik

Kaarten plaatsen

1. Schuif uw kaarten voorzichtig in het kaartvak.

2. De wallet biedt plaats aan maximaal drie kaarten.

3. Overschrijd het maximale aantal kaarten niet om
een optimale werking te garanderen.

Magnetische bevestiging

1. Plaats de wallet op de achterkant van een com-
patibele smartphone of smartphonehoes.

2. De geintegreerde magnetische bevestiging wordt
automatisch uitgelijnd.

3. Controleer vaor elk gebruik of de wallet stevig
vastzit.

Gebruik van de meegeleverde metalen ringen

Voor smartphones of beschermhoesjes zonder

geintegreerde magnetische bevestiging (MagSafe-ma-

gneetring) worden twee zelfklevende metalen ringen

meegeleverd.

1. Reinig de achterkant van de smartphone of het
hoesje grondig.

2. Verwijder stof, vet en vuil van het opperviak.

3. Verwijder de beschermfolie van de metalen ring.

4. Plaats de ring in het midden van de achterkant
van de smartphone of het hoesje.

5. Druk de ring enkele seconden stevig aan.

6. Laatde lijm vaor het eerste gebruik bij voorkeur
enkele uren uitharden.

Opmerking: Zorg ervoor dat de zelfklevende metalen
ringen stevig en volledig aan het opperviak hechten.
Beschadigde, vervuilde of ongeschikte oppervlakken
kunnen de hechting verminderen en ervoor zorgen dat
de kaarthouder losraakt.

Gebruik van de standaardfunctie

1. Klap de wallet voorzichtig open.

2. Plaats de smartphone in de gewenste kijkhoek.

3. De standaardfunctie kan zowel in staande als
liggende positie worden gebruikt.

4. Gebruik de standaardfunctie uitsluitend op viakke
en stabiele opperviakken.

Ideaal voor videogesprekken, streaming, online

vergaderingen, presentaties of het comfortabel bekijken

van content.
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RFID-bescherming
De wallet beschikt over een geintegreerde RFID-be-
schermingsfunctie.

RFID (Radio Frequency Identification) wordt gebruikt in
veel creditcards, bankpassen, identiteitskaarten en toe-
gangskaarten. De geintegreerde beschermlaag maakt
ongeoorloofd uitiezen van deze kaarten door externe
apparaten moeilijker en verhoogt daarmee de veiligheid
van uw persoonlijke gegevens.

Houd er rekening mee dat geen enkele RFID-bescher-
ming absolute bescherming kan garanderen tegen alle
mogelijke uitieesmethoden.

Onderhoudsinstructies

Het gebruikte echte leer is een natuurproduct en kan

licht variéren in kleur en structuur.

Voor een lange levensduur adviseren wij:

. Reinig uitsluitend met een zachte, droge doek

. Gebruik geen agressieve reinigingsmiddelen of
oplosmiddelen

. Bescherm het product tegen langdurige blootstel-
ling aan vocht

. Vermijd direct zonlicht en extreme temperaturen

. Gebruik indien nodig geschikte leerverzorging-
sproducten

Na verloop van tijd ontwikkelt het leer een natuur-

lijke patina die het unieke karakter van het product

benadrukt.

Veiligheidsinstructies

Instructies voor de magnetische bevestiging

Dit product bevat magneten.

. Controleer regelmatig of de wallet stevig is
bevestigd.

. Gebruik het product niet wanneer er zichtbare
beschadigingen zijn aan de magneten of het
materiaal.

Instructies voor de metalen ringen

. De zelfklevende metalen ringen moeten worden
aangebracht op een schoon, droog en glad
oppervlak.

. De hechtingskracht kan variéren afhankelijk van
het materiaal en de staat van het opperviak.

. Beschadigde, vervuilde of gestructureerde op-
perviakken kunnen de kleefwerking verminderen.

. Controleer regelmatig of de metalen ringen nog
stevig vastzitten.



Algemene veiligheidsinstructies

. Dit product is geen speelgoed en dient buiten het
bereik van kinderen te worden bewaard.

. Gebruik het product uitsluitend waarvoor het
bedoeld is.

. Laat een smartphone met uitgeklapte stand-
aardfunctie niet onbeheerd achter op instabiele
oppervlakken.

. Vermijd sterke schokken, stoten of overmatige
belasting.

Aansprakelijkheidsuitsluiting

De fabrikant en verkoper aanvaarden geen aansprake-
lijkheid voor schade die ontstaat door onjuist gebruik,
onjuiste montage, oneigenlijk gebruik of het niet naleven
van deze gebruiksaanwijzing.

Er wordt geen aansprakelijkheid aanvaard voor schade
aan smartphones, beschermhoesijes, kaarten, gege-
vensdragers of andere voorwerpen die is veroorzaakt
door onjuist gebruik, externe invioeden of onvoldoende
bevestiging.

De RFID-beschermingsfunctie is bedoeld om de
gegevensbeveiliging te verhogen, maar biedt geen
absolute bescherming tegen alle uitieesmethoden of
veiligheidsrisico’s.

Technische wijzigingen evenals wijzigingen in ontwerp,
materiaal en uitvoering van het product blijven voorbe-
houden.

De wettelijke rechten van de consument blijven hierdoor
onverlet.

Garantie en wettelijke waarborg

Wettelijke waarborg

Voor dit product gelden de wettelijke waarborgrechten.
De wettelijke waarborgtermijn bedraagt 24 maanden
vanaf de aankoopdatum.

Deze rechten gelden voor u als koper onafhankelijk van
een eventueel aanvullende vrijwillige garantie.

Vrijwillige garantie

Naast de wettelijke waarborg verlenen wij een vrijwillige
garantie van 6 maanden vanaf de aankoopdatum.
Deze garantie is geldig in heel Europa en vereist
overlegging van een aankoopbewijs.

De vrijwillige garantie dekt materiaal- en fabricagefou-
ten die ondanks zorgvuldige kwaliteitscontroles voor
verzending kunnen optreden.



Van de vrijwillige garantie zijn onder meer uitgesloten:

. Wijzigingen of aanpassingen aan het product
zonder onze toestemming

. Gebruik van het product op een wijze die niet
overeenkomt met het beoogde gebruik

Procedure bij een garantie- of waarborgclaim
Stuur het volledige product in een transportveilige
verpakking terug naar het verkooppunt waar het is
aangeschaft.

Voeg bij de retourzending:

. Een beschrijving van het geconstateerde gebrek

. Het originele aankoopbewijs als bewijs voor de
waarborg of garantie

De verkoper zal het gemelde gebrek onderzoeken en

behoudt zich het recht voor om eerst herstel of vervan-

ging aan te bieden voordat een eventuele terugbetaling

van de aankoopprijs plaatsvindt.

Indien een garantie- of waarborgclaim gegrond wordt
verklaard, worden alle noodzakelijke transportkosten
vergoed.

Het uitoefenen van wettelijke rechten wegens gebreken
is voor de koper kosteloos.

Algemene informatie

© Auteursrecht

Deze handleiding is auteursrechtelijk beschermd. Ver-
menigvuldiging of reproductie, ook in gewijzigde vorm,
is uitsluitend toegestaan met schriftelijke toestemming
van de fabrikant.

&

Milieubescherming

De verpakking van het product bestaat uit recyclebare
materialen. Voer deze gescheiden af via de daarvoor
bestemde inzamel- en recyclingsystemen (bijvoorbeeld
papier-, kunststof- of recyclecontainers).

Verwijdering van het product
Voer het product en de verpakkingsmaterialen af over-
eenkomstig de geldende lokale voorschriften.

Lever verpakkingsmaterialen waar mogelijk in voor
recycling.

Door het product en de verpakking op de juiste wijze
af te voeren, levert u een belangrijke bijdrage aan de
bescherming van het milieu en het duurzame gebruik
van natuurlijke hulpbronnen.



Neem voor informatie over de geldende mogelijkheden
voor afvalverwerking en recycling contact op met uw
lokale afvalverwerkingsdienst of gemeente.
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